Eghezée, le 29 mai 2024

Administration .' 1
Route de Gemblou
5310 Eghezée

Etude des Notaires Michel HERBAY & Xavier

Département Cadre de vie TOMBEUR

Urbanisme .

Chef de Service : Marc WANBECQ Chaussée de Namur 71
Agent traitant : Marjorie Dachelet 5310 EGHEZEE

Tél. : 081/ 810 167
urbanisme@eghezee be

Nous avons le plaisir de vous transmetire le(s} document(s) ci-joint(s) :

X A votre demande [] Pour suite vouiue

[_] En communication, priére de restituer [T Pour signature

[1 Pour information [ Pour avis

L] Pour examen [1 Pour éléments de réponse a me
fournir

[1 A discuter en réunion ] En retour, merci

[1 Pour approbation, & retourner

Remarques :

Vos réf : Dossier n°28.058/ JDE/ ED

Objet: CU n® 1 — 05/24 pour un bien sis a 5310 WARET-LA-CHAUSSEE, Rue du Canari,
cadastré 12°™ division section A n°684K.

Maitres,

Nous vous prions de trouver en annexe l'avis émis par le Coliege Communal en sa séance du
2710512024, concernant ['objet repris sous rubrique,

Nous vous prions de croire, Maitres, a 'assurance de notre considération distinguée. 3

Par ordonnance ;

La Directrice générale,

e
e S/
s it
{
A

A BLAISE

Le Bourgmestre,

R. DELHAISE

E-mail ; info@eghezee be ‘ WehSite : http://'www.eghezee.be






Annexe 16

L

Route de Gemblouivil
5310 Eghezee

Wallonie

Maitres,

En réponse & votre demande de certificat d’urbanisme n°1 réceptionnée en date du 4 avril 2024 relative a
un bien sis 4 5310 WARET-LA-CHAUSSEE, Rue du Canari, cadastré 12°™ division section A n°684K
et appartenant a

, nous avons ’honneur de vous adresser ci-aprés les informations visées aux articles
D.IV.1, § 3, 1°et D.IV.97 du Code du Développement Territorial (ci-aprés le Code) ;

T.e bien en cause :

1° se trouve en zone d’habitat au plan de secteur approuvé par arrété de I’ Exécutif régional wallon du 14
mai 1986 et qui n'a pas cessé de produire ses effets pour le bien précité ;

2° est situé en zone d'habitat villageois a caractére résidentiel au regard du schéma de développement
communal, avec une densité de référence de 15 logements & I’hectare

3° bénéficie d’un équipement des eaux usées ;

4° bénéficie d’un acceés a une voirie suffisamment équipée en eau, en électricité, en égouttage, pourvue
d’un revétement solide et d’une largeur suffisante compte tenu de la situation des lieux ;

5° les données relatives au bien inscrites dans la banque de données au sens de 1’article 10 du décret du 5
décembre 2008 relatif 4 la gestion des sols sont les suivantes : bien non repris dans la zone de couleur

"péche" ou "bleu lavande" ;

6° autres renseignements relatifs au bien :



Annexe 16
e n’est pas situé en zone inondable, conformément 4 'arrété du Gouvernement wallon du 10 mars
2016 adoptant les cartographies des zones soumises a ['aléa d'inondation et du risque de
dommages dus aux inondations ;
» est situé dans le périmetre du Plan d” Assainissement par sous-bassin hydrographique Meuse aval
approuve par arrété du Gouvernement wallon du 19 septembre 2013, qui reprend celui-ci en zone
d’assainissement collectif ;

7° a fait I'objet des avis suivants et joints 4 la délivrance :

o La SWDE en date du 24/04/2024, réf.: 5/24/025/24086 (avis favorable conditionnel) ;

» Lasociété ORES en date du 30/04/24, réf.: PU/HDW/MS/650/Eghezée/ (avis favorable) ;

s Le département 'infrastructures et logistique' en date du 17/04/24, 1éf.:CU n°1-WAR-24-28 (avis
favorable) ;

» LINASEP en date du 13/05/24, réf.: GRE/JBE/EGH/202404-004113 (avis favorable).

Observation

Les informations et prescriptions contenues dans le présent certificat d’urbanisme ne restent valables
que pour autant que la situation de droit ou de fait du bien en cause ne soit pas modifiée.

Fait en séance a Eghezée le 27 mai 2024
Par le collége,
La secrétaire,
A. BLAISE

Pour extrait conforme, le 29 mai 2024

La directrice générale,

Le Hourgmestre, /

A. BLAISE R. DELHAISE
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Monsieur le Bourgmestre
Route de Gembloux, 43

B-5310 Eghezée
REALISATION INVESTISSEMENTS-VERVIERS

Votre correspondant :
Sylviane Pecheur
sylviane.pecheur@swde.be

Verviers, le 24 avril 2024

Nos références : 5/24/025/24086

Vos références : Service urbanismeMW/MaDa/CU n°1-
05/24-

(A rappeler dans toute correspondance)

Monsieur le Bourgmestre,

Concerne ; Sous-bassin de la Meuse Aval
Commune d'Eghezée (Warét-la-Chaussée) — rue du Canari
Alimentation de [a parcelle sect.A n°684K

En réponse & votre demande du 18 avril 2024, nous vous informons la conduite de @& 90 PVC située dans I'accotement
opposé couvre 20 métres de la parcelle. Si plusieurs lots doivent étre alimentés, une extension de + 50 métres sera a
prévoir pour la fourniture d'eau destinée & la consommation des usagers.

Sauf avis contraire de votre part, le raccordement sera réalisé par traversée de route si possible par * fongage “ a la
demande et aux frais des acquéreurs de la parcelie.

Veuillez agréer, Monsieur le Bourgmestre, I'assurance de notre considération distinguée.

LL € L‘

[
QI‘« i‘?.\a{ 1

Emmanuel RODRIQUE
Manager réalisation investissements
PROCESSUS INVESTISSEMENT

Société wallonne des eaux - Société civile ayant emprunté [a forme d'une société coopérative RPM Verviers
Siege social : rue de la Concarde 41, 4800 Verviers, Tél : 087 / 87 87 87 - www.swde.be

Adrasse de correspondance : BP 515 — 1400 Nivelles

Belfius Banque : 091-0113962-16 — IBAN BE72 0910 1139 6216 — BIC GKCCBEBB — TVA BE 0230.132.005






Direction Réseaux Namur
Bureau d’Etudes, Construction

et Analyse de Gestion Exp. : Avenue Albert 17 17 4 5000 NAMUR

Avenue Albert Ler, 19 .
5000 Namur Administration Communale ' ; ‘
Correspondant : Back Office Technique Etudes De et 3 . ) -

Tel. : 081/24.26.67 5310 EGHEZEE IMI0010531000156940 |

E-mail ; bostbe.ma@ores.be o |

A l'attention du Service Urbanisme

Namur, le 30 avril 2024

Référence ORES : PU/HDW/MS/650/Eghezée/. - Reférence client : Service
Urbanisme/MW/Mal3a/ CU n°T -- 05/24

Demande d’avis — Certificat d’urbanisme introduit par I'étude des Maitres
Herbay-Tombeur concernant la présence d'infrastructures suffisantes a
I'alimentation d’un bien situé rue du Canari a Waret-la-Chaussée, sur la parcelle
de terrain cadastrée section A n°684K.

Madame Dachelet,

La présente fait suite 3 votre courrier (et ses annexes) du 18 avril 2024, lequel a retenu toute notre
attention.

Nous vous informons que l'infrastructure existante du réseau de distribution d'électricité permet
d‘alimenter le bien dont question ci-dessus a raison de l'acceés 2 la puissance standard de 9,2kVA.
Néanmains, votre courrier ne stipule pas le type de projet a réaliser (construction d'une habitation,
d’un immeuble 4 appartements, modification de 'infrastructure du batiment...).

Dans le cas ol ce projet ne se limiterait pas & {'alimentation d'une habitation de type unifamiliale,
nous vous invitons & nous revenir avec de plus amples précisions car au-dela de cet accés a la
puissance standard de 9,2kVA, I'infrastructure existante pourra étre renforcée en fonction du
résuftat d'une étude qui prendra en considération la/les puissances électriques qui seront
communiquées dans les demandes de raccordement a introduire par le/les utilisateurs.

Nous restons a votre disposition pour tout renseignement que vous souhaiteriez et vous prions de
croire, Madame Dachelet, en notre considération distinguée.

Jean-Marc Squélart
Chef du service
Etudes, Construction et Analyse de Gestion

Fa

o

ORES Assets, avenue fean Mermoz 14 - 6041 Gosselies ) ,
ORES collecte et Lraite ves donnédes personnelles,

. Société Coopérative ) Pour tous renseignements et pour exercer vos droits :
www.ores.be TVA BE 0543.696.579 - RPM Charlerci ores.be/natice-vie-privee ou rgpd@ores.be






Eghezee, le 22 avril 2024

Administration
Route de Gembiow
5310 Eghezée

Service Infrastructures et Logistique

Le chef de Service ; C. Hayt
Agent traitant ; J. Van Stappen SERVICE URBANISME

Tél.: 0817810154

Nom : Notaires Herbay & Tombeur associés
Vos réf. : CU n°1- WAR-24-28

Objet : Renseignements sur le réseau d'égouttage pour un bien sis a 5310 WARET-LA-
CHAUSSEE, Rue du canari, cadastré section A N° 684K.

Régime d’assainissement collectif au Pash Meuse Aval
Le terrain est situé dans une zone d’assainissement collectif.

1l existe une canalisation diametre 200 béton, profondeur de +-75 cm située en accotement du
bon cbté de la voirie par rapport a la parcelle en cause.

Ces renseignements sont donnés d filre informatif uniquement. lis ne constituent en
aucun cas une quelconque autorisation d'exécuter les fravaux. ls doivent éire vérifies
par 'auteur de projet el n'engagent pas la commune. lis seront, le_cas_échéant,
confirmés lors de la déliviance du permis d'urbanisme — permis d'environnement ou &
'occasion de la déclaration environnementale.

Préalablement au raccordement a I'égout communal, et a condition que le plan de secteur, les
prescriptions urbanistiques et I'équipement le permettent, il sera nécessaire dobtenir
Pautorisation du Collége communal.

L'Agent Technique voiries et
egouttage

J. Van Stappen.






g AT ST T s \}
Asslstance 2 1a Gestion das REseaux et de TAssainlssement

N, Réf. : GRE-IBE-EGH-202404-004113

V. R&f. : Service urbanisme/MW/MaDa/CUn®1-05/24-SEGHERS Naninne, le 13 mai 2024

Willy e
Agent traitant : BENOIT Jérémia ;

Tél. : +32 (D) 81/40.75.72 M. Rudy DELHAISE ; .

GSM : +32 (0) 478/80.64.70 ‘ Bourgmestre '-.'1._: gy

Email : jeremie.benoit@inasep.be Administration communale de et a : |M|0010531000574ﬂﬂ

5310 EGHEZEE i

A lattention de Mime DACHELET

Objet: Demande d’avis sur certificat d’urbanisme n°1 pour construction
d'un futur bien; parcelle localisée rue du Canari & WARET-LA-CHAUSSEE et
guestionnement introduit par notaire HERBAY & TOMBEUR.

Monsieur le Bourgmestre, cher Monsieur DELHAISE,

Nous accusons bonne réception de votre demande de renseignements datée du
17/04/2024 relative au projet dont objet.

Nous vous invitons a prendre connaissance du développement détaiilé de notre
analyse nous amenant & remettre un avis FAVORABLE sur le projet tel qgu’il nous
a été soumis.

Nous restons a votre disposition pour toute information complémentaire et
nous vous prions de croire, Monsieur le Bourgmestre, cher Monsieur DELHAISE,
en I'expression de nos salutations distinguées.

ir. Emmanuel DE SUTTER Didier HELLIN
Signature icdi t~ Signature numérique
numérique de Dldler He”m de Didier Hellin

W Emmanuel De {Authenticat tuthentication)

Sutter [Signature) . . .Date1202405.15
Date: 2024.05.14 jon) LA 1aaana 0200
18:31:06 +02/00"

Directeur général adjoint Directeur général

Intercommunale Namuroise de Services Publics

Siége social // Bureau d’études
Parcindustrie! // Rue des Viaux 1b // 5100 Naninne
Tél +32 (0)81 40 75 11 // info@inasep.be // www.inasep.be




1. Informations générales

PROJET IMMOBILER

Canstruction

NOUVELLE

Localisation rue du Canari 8 WARET-LA-CHAUSSEE
Référence cadastrale | 92072A0684/00K000

(code CAPAKEY)

Année du cadastre 2023

Type de | construction d'un futur bien

conhstructionftravaux

Surface estimée de la ¢ 3586
parcelle®* (m?)

* Au-dela de 3 UL, une analyse plus poussée de la gestion des eaux pluviales du
projet peut étre sollicité expressément par la Commune aupres du service GRE ; une
tarlfication spécifique étant alors appiiquée.

** Estirnation sauf sl communication des valeurs exactes par le maitre d'ouvrage ou
auteur de projet.

ASSAINISSEMENT
Régime COLLECTIE
d'assainissement
Egout audroitdu | QUI
projet
Type d’égout UNITAIRE
Niveau de | Précision PASH indicative
précision de la
donnge du
réseau {*)
Difficulté de | QUI, recours éventuel a une pompe de relevage en

raccordement 3 | fonction de la profondeur de 'égout.
Fégout

PARTICULARITES DU CONTEXTE LOCAL

Zane pricritaire {*) NON

Collecteur ow
réceptionnant
'égout de la rue
/ du quartier

Zone de baignade ou | NON
amont de baignade

Zone de prévention de | NON
captage

Station oul
d'épuration
fonctionnelle

Zone dont le sol est | NON
potentiellement pollué

Nom de la | 92035/14-EGHEZEE
station
d"épuration

Zone de consultation | NON
de fa DRIGM

Zane inondable NON

* Zones sensibles d’un point de vue environnemental (ex : zones de protection de
captage, zones de haignage (et amont), zones Natura 2000, cours d'sau dont la
qualité n'est pas satisfaisante et ol V'assainissement autonome 3 un Impact
significatif

Raccordement NON
du projet sur un
collecteur
INASEP

Particularité(s) /
du réseau
d'assainissement
local

* Si I'égout a été cadpstré (relevé topographique et géométrique financé par la
SPGE), nous vous informans gue "ensemble des dornées yrelatives sont accessibles
via le portail cartographique mis & disposition de votre commune par I'INASEP,

Dans le cas centraire (grécision PASH), fes données en lien avec I'égout ont dés fors
une valeur indicative. Les renseignements fournis dans cet avis seront basés sur
cetle cartographie et seront donc fournis 3 titre Indicatif et sous toute réserve ;en
ce sens, ils ne dispensent pas d'éventuelles vériflications sur terrain.

GRE-JBE-EGH-202404-004113
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2. Gestion des eaux a adopter

Type d'eaux

Gestion a adopter

Eaux usées domestiques
(EUD}

Evacuation des EUD dans 'égout par l'intermédiaire d’un regard de visite,

Eaux pluviales {EP) / eaux de
tolture

Infiltration des eaux pluviales dans le sol, ou & défaut, démontrer de maniére probante que linfiltration
n'est pas possible.

Eaux pluviales / eaux de
rulssellement (ER)

Recours préférentiel 2 des matériaux et revétements drainants pour les aménagements extérieurs,

Eaux pluviales / eaux claires
{EC} des drains de fondations

intépration de ces eaux au circuit des eaux pluviales.

3, Conclusion

CONCLUSION DE L'INASEP

STATUT DE E'AVIS

FAVORABLE

OBLIGATIONS/CONSEILS/INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

Obligation(s}

Séparer les eaux usées domestiques et les eaux pluviales en 2 circuits distincts.
Evacuer les eaux usées domestiques dans 'égout par 'intermédiaire d'un regard de visite.

Solliciter et obtenir I'autgrisation du Coliége communal pour le raccordement des eaux usées a I'dgout

at ce, moyennant le respect des Impositions techniques formulées par le service technigue communal.

infiltrer les eaux pluviales dans le sol {ou & défaut démontrer de maniére probante que 'infiltration est
impossible}.

Recourir préférentieflement 3 des matériaux et revétements drainants pour les aménagements
extérieurs.

Intégrer les eaux claires des drains de fondations au circuit des eaux pluviales,

Si le maitre d'ouvrage souhaite installer une citerne et réutiliser I'eau de celle-ci pour un usage
domestigue, il ne poutra y avoir de jonction physique entre le circuit alternatif (eau de la citerne) et le
cireuit d’eau de distribution et ce, conformément & Particle D.182 §3 du Code de I'Eau. Le but de cette
séparation est de protéger de toute pollution/contamination le réseau de distribution d'eau potable.

Recommandation{s)

Procéder avant les travaux 2 une étude de perméabllité afin de vérifier la capacité du sol a I'infiitration.

Conseil(s) /
Information(s})

Uensemble des équipements de gestion des eaux posés dans le cadre de ce projet devront &tre
entretenus selon les prescriptions du concepteur/fournisseur de 'équipement.

Sagissant d’un nouveau bitiment nécessitant un raccordement a la distribution d’eau, le maitre
d'ouvrage devra faire certifier son bien par un certificateur dans le cadre de CERTIBEAU.

https://www.certibeau.be/fr

Page 3 surd
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Annexe 1 : Contexte législatif

THEMATIQUE | TEXTE ENVIGUEUR [ ARTICLE | Focus o
| GENERALE | R N S
Eaux usées Partie réglementaire du Code de I'Eau 757722'7 §1 ) __Obl@ygn de raccordement a I ‘égout ]

R.277"§2_ ' Autorlsatmn et travaux de raccordement

Equipement d'un regard de visite

O R 27?55” | Séparatian des eaux usées et des eaux pluvrafes -
Eaux pluviales Partie réglementaire du Code de {'Eau R.277 §4 Priarisation des modes d'évacuation des eaux
e e e e e oo | pluviales e
Eaux destinées Partie décrétale du Code de I'Fau ' D.182'§3 'Ressource alternative 3 i’eau de distribution
ala
consommation

| humaine |

Annexe 2 : Documents ressources en Région Wallonne

| THEMATIQUE GENERALE I | RESSOURCES T Ty . 7

lnf:ltratfon des eaux = Inf!ltratlon_des eaux de rulssellement Memento Aquawai - o )
Ge"stl_dn des eaux pluwales : Referentlel surla gestlon durable des eaux pluwales 7 T SPW TE_PE"- - T
| Dimensionnement d’'un { FIChIE!I’ de calcul {xlsx} T T [ ) o 7‘7 - ;
i ouvrage de : Guide techmgu N 7 B !C;TI Sarzgse}}'ransversa
H - . . [3 . | - — U . . . B e " Oon 3 t

rétention/infiltration | Tutorlel :
i Constructibilité en zone ) - Constru ons et amenagements en zone mondable SPW 7 !
| inondable i |
Clrculalre reiatlve ala construcﬁblhte en zone |n0ndabfe CEFCU]E]II’E! rinis er:elfe datant du ‘
. | ) o 3ym :

Page 4 sur g
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Toute intervention sur le domaine public nécessite l'obtention préalable d'un arrété de police, et
éventuellement d'un réglement complémentaire en matiére de circulation routiére.

En conséquence, si les travaux ou actes envisagés nécessitent une occupation du domaine public, i1y a lieu
d'adresser un courrier reprenant un maximum d'éiéments utiles, & administration communale, a P'attention
du service juridique route de Gembloux, 43 & EGHEZEE - service.juridigue@eghezee be (081/810 123)
Cette demande devra parvenir au moins 15 jours avant le début du chantier.

LISTE DES CONCESSIONNAIRES

EAUX : S.W.D.E. {toutes les sections)
Parc des Hauts Sarts
oeme gyanue, 40 4 4040 Herstal
& 04/252.99,65 www. Klim-cice.be

ELECTRICITE: IDEG-ORES (toutes les sections)
Rue André Feher, 14 a 6900 Aye
® 084/24.54.82 . www.Klim-clec.be
ELIA (toutes ies sections)
Rue Phocas Lejeune 23, 5032 Gembloux
& 08123 70 www.klim-cicc.be
INFRAX (Sections Aische-en-Refail, Liernu, Upigny, Longchamps, Leuze, St Germain)
Diestsesteenweg, 126 a 3210 Linden.
% (78/35.30.31 www.klim-cice.ba

SAUMURE: INOVYN Manufactiiring Belgium S.A:(Sections Branchon, Boneffe, Hanret, Eghezée, Leuze,
Longchamps, Dhuy)
Service de pipeline
Rue Solvay, 39 & 5190 Jemeppe S/Sambre
2 URGENCE ; 0800/15 704 — Centrale : E071/26.85.30 —fax . 071/26 81 80
www klim-cice.be

GAZ NATUREL : s:a, FLUXYS Belgium sa (Sections Dhuy, Warét-la-Chaussee, Leuze, Longchamps)
Avenue des Arts, 31 & 1040 Bruxelles
& 02/557.31.11 ou 078/78.78.78 ou 02/282.72.53
www klim-cicc.be infoworks@fiuxys.net
ORES (Sections Longchamps, Eghezée}
Rue André Feher, 14 26900 Aye
& 084/24.54.82  www.klim-cicc.be

JUS DE BETTERAVES : §:4. RAFFINERIE TIRLEMONTOISE (Sections Longchamps, Eghezée, Hanret)
Fts de Wanze
Rue de la Meuse, 9 4 4520 Wanze
& 085/27.12.11 - www.klim-cicc.be

EGOUTS ET CANALISATIONS DE VOIRIE : (Toutes les sections) _
Administration Communale
Route de Gembloux, 43 4 5310 Eghezée
Contréleurs service voirie : & 0475/ 686 918

COLLECTEUR D’EAUX USEES : (Sections Warét-l a-Chaussée, Dhuy, Leuze, Longchamps et Eghezée)
INASEP
Rue des Viaux, 1B a 5100 Naninne
& 081/40.75.11  www.klim-cicc.be

TELEDISTRIBUTION : Fibre optigue — (Toutes les sections)
VOO NETHYS Service d'Infrastructure Brutélé Farciennes
Rue de Lambusart, 563 6240 Farciennes
%= 078/50.50.50 fax: 071/967156  wwwKlim-cicc.be

TELEPHONE : PROXIMUS
Rue Marie-Henriette, 60

5000 Namur
& 0800/200.37 fax: 0800/210.37 www.klim-cicc.be
ORANGE BASE -
Rue Colonel Bourg, 149 Rue Neervelde, 105
1140 Bruxelles 1200 Bruxelles
% 0800/959.59 ‘ &®02/702.42.00

Mise & jour le mai 2022



MINISTERE DES AFFAIRES ECONTMILUES ( Extratt du Musiteur belna)

2| SERTEMBRE 1588 — Arreté rayal modifié [e 18 JANVIER 7006 relatif mux prescriptiens et obligations de cansaltation e2 dinformation 3
resperter lors de ['exéoution de travaux & provimitd dinstallations da transport dr predults gazeux et autras par canalisations.

EHAPITRE Y™ —Dsfattions,
Article [*": Pour |'spplication du présent arrate, i faut entandre par ()

2% maitre de [uvrage ; touta persanns physique ou morale qui déride de la réalisation da travaux, sait quil ea gtudie lui-meme ou en it
dtudier |e projet, soit ou'l en confie ou naa |'exéoution 2 un entregrenaur ;

3" auteur de prajet : taute parsenne, physigee ou morele, chargée de ['Gtuda das travaux  exgouter et dz I'tablissement d'un prajet ;

A% entraprereur ; taite persanne, physiquz ou morale, Gui xécute des travau sqit peur son propre compte suit pour Ie compte du mattrs e
'ouvrags sans &tre engagée dans fes liens d'un conteat da travail+ )

CHARITRE 1 Exeicution die travauy dans sine zame grotégée an gindral

Article 7 & I ; Les dispasitions du présent chapitre sont applizakifos lorsque le mattre de Iiwvrage n'ast pas veconnu somme expluitant
d'ovrages souterrains dutifits publigue.

87, D2s ue fa canceation des travaux |e maitre de I'suvrage ou, =n son nam, l'auteur du prajet s'informe afin de savair si les travau
prujatés s situeat dans une zon protégée, A cet effet, soit il s'adresse  la comsmure b les Fravai saront exBeutés, soit il consulte le paint
de contact central afin da savsir sl [es travaux projetés sa situent dans une zune protégée. Dans les huit joers auvrebles qui suivent la
demande, la commune informe le demender sur la prasence dinstallations de transpert par canlisetions sur son territoira et i
communigue, |e £as chéant, le iom des transparteurs concernés.

le maitre de 'owvrage o, en son nom, autzur de prajet, avise immédiatement les transporteurs de e nature et de la localisation des
traveux prajetfs. (e paint de contast central lour permet Sgalement dinfarmer ls transparteurs de la nature et de la localisation des
eavaux prajetés par 'envai d'un avis sous farme de enerier electranious. Dans les quinzz jours ouvrables qui suivent la réception de cet avis,
las trensportaars transmetient les infarmations utilss dispomibles sur fes installations da transpart par canalisations existantes, parmi
lesquefles les plans da situation des installations de transpart par canalisations existantes et, |2 cas échéant, da celles en prajet.

Aprés réception de ces informations, le mattre de l'awvrage ou, en soa nom, Fautesr du projet se concerte avee les transporteurs sur
limportance de fa zone protsgée et ser les mesures qui dulvent étra prises pour assurer |a sécurité et la honna eanservation des installetinns
de transpart. Lers dr nnita concertation, il est examing qualles sant les dirastives générales et particuligres Gvantuelies prapres 2 chague
insteltation de transport par cenalisation qufil y & ey d'ohsarver pour Pexéoution de travew A laur proximité, ainsi que les méthodes de
tocalisation requises dans le tas des travaux projetés,

Le maitrs da l'ouvrage au, an san nom, 'asteur de prajet, communique & Fentreprereur fos informations rezasillies et les masures a
prendee.

Article 3. Avant de commencer 'exérution des travaus, 'entrepraneur vérifie s les infarmations regues en application de 'articls 2
correspandent 3 la situation existante, si nécessaire les complate et fs mes 3 jaur.

Il s'enquiert, soit auprés de la commune concerngz de la présence de nowelles insttlations de transpart par canalisations =t des
mndifications apparises, soit il consulte |z print de contact centeal fin de s'enquérir de la présence de nowvelles installations dz transport gt
des modifications apportées. La commune répond dans les huit jours ouyrables qui suivent Ja rézeption de |2 demanda et rommunique, e
cas échéant, e nom des transparteurs qul, sur son territaire, ant mis 2 plaez de nouvelles Installagions de transgort par canalisations ou
nrt modifié des instaliations existantes.

I'entrapraneur communique immédiatement aux transgarteurs |e liey et la nature des travaux & exdauter. Le point de contuct cantral leur
permet également de commuriquer aux transportaurs la nature et | (aealisation des travau fircjetés per avol d'un avis sous forme de courrier
dlectranique. Dans es quinze jours cuvrables apras réceptian de 'avis, ces transparteurs lul transmattent les infarmations utfles disposibles sur
lexistence ot la lozelisation das instalatinns de transpest, &n oo compris fes installations rouvelles ou medifices et favisent des mesures de
sfcuritd géndrales A respecter,

Aprés réception de ces donnges, lentrepreneur se concerte aves los transpartaurs et préveit dens la zone protégée les mesuras
supplémantaires & preadre en vue d'assurer la siourits et fe banne conservation des installations de transpart,

Article 4, Sans préjudice des dispositions des artizles 2 et 3, 1l ne peut atre procéds & ['exdoution: de trevaux dans une zore protégée qu'apris
que l'entreprensur a transmis sux iransportesrs intéressés, sy moins huit Juurs ouvrables avant fe début des travaux, par lettre
rechmmandge & la poste, e programme et la nature des travaax, la localisation dz ceux-ci sur une carts, [es mayass et les plans d'exscution,
L'entrepraneur ne peut exécuter les travaux qu'aprés avoir déterming par sondages la [ozelisation des installations de transport par
ranalisations & 'emplacement des travaux 3 exdouter et Bpres avair pris toistes mesures pour assurer la séeurits &t a bonne conservation d
ces instaliations da transpart,

Article 5. Tes travauy de réparation présentant un rarectare durgence peuvent atre commencés immédiatement dans une zon pratégée, &
conditian que ['entrepreneur (au le maiter de 'nuvrage) ea donne notification 3 la commune et aux transporteurs par téldphane, par téley au
par un moyen équivalent, Cette notification st confirmde dans (es vingt-quatre heures par une lettee recommandde 2 la poste,

Le maftre de ['ouvrage au son entreprenaur duit néanmains prerdre lors de ces travaus toutes les mesures adéguates en vue de garantiv i
sécuritd t | bunne conservation des installatiens de teansgort par canalisations,

CHAPIRE N - Zeastion ol travaus par dos explitants d suveages soaterrains ditiig nitbfigue,

Article 8, 8 [*": Las"dispesitons du présent chapitra sent asplicables lersque le mattre de [suvrage est un exploitant d'ouvreges souterraing
d'utilitd publique, tel que défini & Uarticle ¥, 8%, du présent sreeté, reconne comme el par & Ministre qui & |'énergiz dans ses atiributians, o
par son déldgqud. (...) '



